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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. Dovody a ciele navrhu

Eurépska unia a Japonsko podpisali 22. juna 2020 dohodu o bezpecnosti civilného letectva
(dalej len ,,dohoda*) s ciel'om posilnit’ dvojstrannti spolupracu v oblasti bezpecnosti civilného
letectva a ul'ah¢it’ obchod s vyrobkami leteckej techniky a investicie do tychto vyrobkov
medzi Uniou a Japonskom. Dohoda nadobudla platnost’ 1. juna 2021.

V ¢lanku 11 ods. 1 a 3 dohody sa uvadza, Zze v zdujme U¢inného uplatiovania dohody sa
zriad’'uje spolo¢ny vybor zmluvnych stran a Ze tento spolocny vybor vypracuje a prijme
vlastny rokovaci poriadok. Tento navrh sa tyka uvedeného rokovacieho poriadku.

Aby Unia mohla prijat’ rokovaci poriadok spoloéného vyboru, vyZzaduje sa rozhodnutie Rady,
ktorym sa Komisia (zastupujica Uniu na zasadnutiach spolo¢ného vyboru) splnomocni na
prijatie rokovacieho poriadku v mene Unie v spolo¢nom vybore.

1.2. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Spolupraca medzi EU a Japonskom v oblasti bezpe¢nosti letectva je sucastou stratégie v
oblasti letectva pre Europu. Predlozeny navrh rokovacieho poriadku je podobny tomu, ktory
prijali spolo€né vybory inych dvojstrannych dohdd o bezpecnosti letectva medzi EU a tretimi
krajinami.

1.3. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Dohoda plni zakladny ciel' vonkajsej politiky Unie v oblasti letectva, kedZe zvySuje
bezpecnost’ civilného letectva a ulahcuje obchod s vyrobkami leteckej techniky a investicie
do tychto vyrobkov.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

2.1. Pravny zaklad

......

ods. 9.

2.2, Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)
Neuplatiiuje sa.

2.3. Proporcionalita

Neuplatiiuje sa.

24. Vyber nastroja

Neuplatiiuje sa.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU
3.1. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.
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3.2. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Neuplatiiuje sa.

3.3. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Neuplatiiuje sa.

34. Posudenie vplyvu

Neuplatiiuje sa.

3.5. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Neuplatiiuje sa.

3.6. Zakladné prava

Neuplatiiuje sa.

4. VPLYV NA ROZPOCET
Ziadny vplyv na rozpodet EU.

5. DALSIE PRVKY
5.1. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

V spoloénom vybore zriadenom ¢lankom 11 dohody bude Uniu zastupovat’ Eurdpska
komisia, ktorej pomaha Agentura Europskej unie pre bezpecnost' letectva (EASA) a ktoru
sprevadzaju letecké trady clenskych Statov.

5.2. Vysvetl’'ujice dokumenty (v pripade smernic)
Neuplatiiuje sa.
5.3. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrh rokovacieho poriadku pozostava z desiatich bodov.
V bode 1 sa stanovuje vymedzenie pojmu ,,zmluvna strana®.

V bode 2 sa uvadza, Ze spolocnému vyboru predsedaju spolo¢ne zastupca Eurdpskej Gnie a
zéastupca Japonska. V tomto bode sa rovnako stanovuje, ze Eurdopsku tniu v spolo¢nom
vybore zastupuje Eurdpska komisia, ktorej poméha Agentura Eurdpskej unie pre bezpecnost
letectva (EASA) a ktort sprevadzaju letecké turady Cclenskych Statov Eurdpskej unie.
Nakoniec v bode 2 sa uvadza, Ze Japonsko v spolocnom vybore zastupuje japonské
ministerstvo zahrani¢nych veci a/alebo misia Japonska pri Eurdpskej unii a sprevadza ho
japonské ministerstvo pddohospodarstva, infraStruktary, dopravy a cestovného ruchu.

V bode 3 sa stanovuje, ze spolo¢ny vybor zasadd v pravidelnych intervaloch a Ze miesta
zasadnutia sa budu v €o najvicsej miere striedat’ medzi Bruselom a Tokiom. Alternativne by
sa mohli zorganizovat’ rokovania prostrednictvom videokonferencie, pricom rozhodnutia a
odporticania prijaté pocas videokonferencii budii mat’ rovnaku hodnotu ako rozhodnutia a
odporucania prijaté na zasadnutiach s osobnou ucastou. Pokial’ sa predsedovia nedohodnt
inak, zasadnutia spolocného vyboru su neverejné. Po vzajomnom sthlase predsedov sa po
zasadnutiach méze vydat tlacova sprava. Zasadnutia budu prebiehat’ a dokumenty sa budu
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vyhotovovat’ v anglickom jazyku. Naklady na tlmocenie alebo preklad do in¢ho jazyka hradi
zmluvna strana, ktora o tlmocenie ¢i preklad poziadala.

V bode 4 sa uvadza, ze pred kazdym zasadnutim sa zmluvné strany navzajom informuji o
zamysl'anom zlozeni svojich delegacii, priCom kazd4d z nich vymenuje svojho predsedu.
Predsedovia mozu ad hoc rozhodnit’, Ze na zasadnutia sa s cielom poskytnut’ informacie o
konkrétnych témach alebo ako pozorovatelia prizva externi ti€astnici.

V bode 5 sa uvadza, ze ako tajomnici spolocného vyboru konaju spolo¢ne uradnik Eurdpske;j
komisie a tradnik japonského ministerstva zahraniénych veci.

V bode 6 sa uvadza, Zze predsedovia na zéklade vzajomného suhlasu stanovia predbezny
program kazdého zasadnutia. Tento predbezny program a vsetky prislusné dokumenty na
zasadnutie zaSlu tajomnici ucCastnikom najneskor pétnast pracovnych dni pred dnom
zasadnutia. Spolo¢ny vybor prijima program na zaciatku kazdého zasadnutia. Ak sa na tom
zmluvné strany dohodnt, mdézu sa do programu zaradit’ aj iné body, nez su tie, ktoré su
uvedené v predbeznom programe. S cielom zohladnit’ poziadavky vyplyvajuce z vnatornych
postupov niektorej zo zmluvnych stran alebo naliehavost’ konkrétnej veci mézu predsedovia
na zaklade stihlasu upravit’ lehotu na zaslanie dokumentov vratane predbezného programu
uvedenu v odseku 1.

V bode 7 sa uvadza, ze po kazdom zasadnuti spolo¢ného vyboru sa vypracuje navrh zapisnice
zo zasadnutia. Uvedu sa v flom prijaté rozhodnutia, odporiania a zavery. Po schvaleni
zapisnicu podpiSu predsedovia a kazdd zmluvnd strana ulozi jedno originalne vyhotovenie
alebo jednu naskenovanu képiu. Dokumenty mozno elektronicky podpisat’ a archivovat'.

Bod 8 sa tyka vymedzenia pisomného postupu, aby sa v pripade potreby a v odévodnenych
pripadoch mohli odporucania a rozhodnutia spolo¢ného vyboru prijimat pisomnym
postupom. Na tento ucel si predsedovia vymenia navrhy opatreni, ku ktorym ma spolo¢ny
vybor zaujat' stanovisko a ktoré potom mozno potvrdit' koreSpondencne. Ktordkol'vek
zmluvna strana v§ak mozZe na ucely prerokovania zalezitosti poziadat’ o zvolanie zasadnutia
spolo¢ného vyboru.

V bode 9 sa uvadza rozhodovaci proces v spolocnom vybore. Spolocny vybor prijima
rozhodnutia a odporucania na zdklade konsenzu medzi zmluvnymi stranami. Rozhodnutia
a odporucania spolocného vyboru sa nazyvaji ,,rozhodnutie® a ,,odporacanie®, priCom po
nazve nasleduje poradové c¢islo, datum ich prijatia a opis ich predmetu. Rozhodnutia a
odporucania spolo¢ného vyboru podpisuju predsedovia. Zmluvné strany vykonavaju
rozhodnutia prijaté spoloénym vyborom v stlade so svojimi vlastnymi vnitornymi postupmi.
Zmluvné strany moézu rozhodnutia prijaté spolocnym vyborom uverejnit vo svojich
prislusnych tradnych publikaciach. Odporucania alebo akykol'vek iny akt prijaty spolo¢nym
vyborom moZno uverejnit’, ak sa tak rozhodni zmluvné strany. Z rozhodnuti a odporti¢ani si
kazda zmluvna strana ponecha jedno originalne vyhotovenie alebo jednu naskenovanu kopiu.

Bod 10 sa tyka vydavkov. Za tihradu vlastnych vydavkov, ktoré zmluvnym stranam vzniknu z
dovodu ich ucasti na zasadnutiach spoloéného vyboru a =zasadnutiach v sulade s
rozhodnutiami a odportcaniami spolo¢ného vyboru, vratane vydavkov na personal, cestovné
naklady a diéty, ako aj poStovnych a telekomunikacnych nékladov zodpovedaju zmluvné
strany. Vydavky spojené s materialnym zabezpeCenim zasadnuti znasa hostitel'skd zmluvna
strana.
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2023/0094 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdépskej uinie zaujat’ v spolo¢nom vybore zriadenom na
zaklade Dohody o bezpe¢nosti civilného letectva medzi Eurépskou tiniou a Japonskom,

pokial’ ide o prijatie rokovacieho poriadku spolo¢ného vyboru

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢lanok 100 ods. 2 v
spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

ked’ze:

(1)

)

€)

(4)

©)

Dohoda o bezpecnosti civilného letectva medzi Eurdpskou uniou a Japons’kom1 (dalej
len ,,dohoda*) bola v mene Unie schvalena ROZHODNUTIM RADY (EU) 2021/112
z 25. janudra 20212 a nadobudla platnost’ 1. jiina 2021°.

V ¢lanku 11 ods. 1 dohody sa stanovuje, Ze na Gi¢inné uplatiiovanie dohody sa zriad’uje
Spolo¢ny vybor zmluvnych stran.

V ¢lanku 11 ods. 3 dohody sa d’alej stanovuje, ze tento spolo¢ny vybor vypracuje a
prijme vlastny rokovaci poriadok.

Komisia a japonské ministerstvo zahrani¢énych veci spolupracovali na vypracovani
navrhu rokovacieho poriadku.

Kedze rokovaci poriadok spolo¢ného vyboru bude pre Uniu zavdzny, je vhodné
stanovit’ poziciu, ktord sa ma zaujat’ v mene Unie v spolo¢nom vybore, pokial’ ide
o jeho prijatie. Pozicia Unie v spoloénom vybore by mala byt zaloZena na navrhu
rozhodnutia spolocného vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat’ na prvom zasadnuti spoloéného vyboru
zriaden¢ho na zéklade Dohody o bezpecnosti civilného letectva medzi Eurdpskou
uniou a Japonskom, pokial’ ide o prijatie rokovacieho poriadku spolo¢ného vyboru, je
zaloZena na navrhu rozhodnutia spolo¢ného vyboru®.

Zastupca Unie v spoloénom vybore moze odsthlasit mensie zmeny navrhu
rozhodnutia spolocného vyboru bez d’alSieho rozhodnutia Rady.

AW o =

U.v. EUL 229, 16.7.2020, s. 4 — 25.

U.v.EUL36,2.2.2021,s. 1-2.

U.v. EUL 230, 30.6.2021, s. 4.

Pozri dokument ST........ /23 na http://register.consilium.europa.eu.
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Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda u¢innost” diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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